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) Funcién/ Slalom. Apto para categorias S, M y L, conforme a la
Federacién Canina Internacional.

Materiales/ ¢ 12 postes de polietileno HDPE de didmetro 50 mm y con
una separacién de 60 cm entre los mismos.
e Partes metdlicas en acero galvanizado en caliente.
e Tornilleria de acero inoxidable.

* Function/ Slalom. Suitable for S, M and L categories, according to the
Federation Cynologique Internationale.

Materials/ « 12 units @50 HDPE posts, 60 cm distance between each
post.
e Hot-dip galvanized steel parts.
e Stainless Steel screws.

0

Fonction/ Slalom. Convient aux catégories S, M et L, conformément aux
normes de la Fédération Cynologique Internationale.

Matériaux/
e 12 poteaux de polyéthyléne HDPE de 50 mm de diamétre et
avec une séparation de 60 cm entre eux.
*  Piéces metalliques en acier galvanisé & chaud.
e Visserie en acier inoxydable

Debido a los requisitos de blandura de los postes, estos pueden quedar ligeramente torcidos y desal ineados
verticalmente entre si, no siendo esto ob jeto de reclamacién posible .

Because of the softness pots req uirements, these can be slightly curved and vertically misaligned with each other, not
being this fact a subject of claim.

En raison de la so uplesse requise pour les poteaux, ceux-ci peuvent se courber légérement et se retrouver désalignés
verticalement, cet état de fait ne pouvant faire 1”object de réclamation. S, M, L*

* Categorias segun tamano de acuerdo al reglamento Agility FCI 2012.
* Size categories according to the FCI Agility Regulations of 2012.
* Catégories selon la taille, conformément au réglement d'Agility de la FCI 2012.

Este obstaculo cumple con las medidas y espec ificaciones del reglamento de Agility FCI 2012
This obstacle complies with the sizes and specifications of the FCI Agility Regulations of 2012.
Cette barriére est conforme aux mesures et les spécifications du rég lement d'Agility de la FCI 2012
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Disponibilidad de repuestos durante 10 afos.

Spare parts available for 10 years.

Disponibilité de pieces de rechange pendant 10 ans.
10 Jahre Ersatzteilverfigbarkeit

Industrias Agapito se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los elementos descritos en este documento.

Industrias Agapito reserves the right to change the items described in this document without prior notice.

Industrias Agapito se réserve le droit de modifier & tout moment et sans préavis les éléments décrits dans le présent document.
Industrias Agapito behdlt sich das Recht vor, die in diesem Dokument beschriebenen Elemente ohne vorherige Ankindigung zu
veréndern.
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